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EOPHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dUAou 141

NOMOZ YIT APIOM. 3788

Kuowon Mvnuoviou Katavonong ueta&u tne EAAnvikAG
Anuokpartiag kat TG FaAAkAG Anuokpatiag otov
TOUEQ TWV UETAPOPWV.

O NPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exdi{Soue Tov ak6houbo viéuo tou YAPLoe n BouAr:
ApOpo MpwTO

Kupwvetal kat €xel tnv oy, mou opilel To dpbdpo
28 nap. 1 Tou Suvtdyuartog, To Mvnuévio Katavénong
peTAEU NG EAANVIKAG Anuokpatiag kat tng FaAAKAG
Anuokpatiag oTov Topéa TWV PETAPOPWY, TIOU UTIO-
ypdgnke otnv AGfva, otig 30 louviou 2008, Tou omoiou
TO Keluevo og MPWTATUTIO 0TNV eAANVIKA KAl YAAAIKA
YAwooa éxel wg eENG:

MNHMONIO KATANOHZHZ
METAZY THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAY KAI
THZ TAANIKHZ AHMOKPATIAZ
>TON TOMEA TON META®OPQON

Abnva, 30 louviou 2008

To Ynoupyeio Metagopwv kat Erikowvwvidv tTng EAAN-
VIKNG Anuokpartiag kat To Yroupyeio OwoAoyiag, Evép-
velag, Buwoune Avdantuéng kat XwpoTta&iag tng FaAA-
kN¢ Anuokpatiac (epeEnc anokalodueva wg Mépn).

Embupwvtag va guBadivouv Kat va dleupUvouv N
ouvePYAOo(a OTOUG TOUEIG TWV OIBNPOSPOUIKWY KAl 0d1-
KWV UETAPOPWY,

MEo0odoKWVTAG Va TPOWONoOUV Véa CUCTAUATA ACTL-
KWV UETAPOPWY, Ue oeBaoud oto nepBEAAov,

Eruduwkovtag va avantuEouv CUVTOVIOWEVES TIOALTL-
KEG oToV ToMEa NG 0dIKAG aopdielag kat daitepa ™
3laouUVoPLaKY EQAPUOYNG NG,

Juupwvnoav ota akélouba:

Napdypapog 1

Ta Mépn cuupwvolv va gvioxUoouv Kat va eupadu-
VOUV TN ouvepyacia oe 0Aa Ta péoa ueta@opdg Tou
gurtintouv otov Touéa apuodidtntag toug, BAocel Twv
apXwWV NG 1oéTNTAg, TS auolBadtTdg Kat Tou Kotvou
opéloug.

7 AuyouoTou 2009

Napdypapog 2

Ta Mépn ouykatatiBsvtal va ouvepyaoTtouv OToug
TAPAKATW TOUE(Q:

1. Kwdikomoinon tng supwraikng Kat eBVIKNAG vouode-
olag otov Topéa TwvV METAPOPWV, avtallayr MAnpeo-
POPWV Kal eumelpiag, MANEOPOPIaKA cuoTAUATA Kat
dladkaoieg NAEKTPOVIKAG BlaKUBEPVNONG OTOV TOUEQ
TWV HETAPOPWV.

2. 2Xed100U0G, TPOYPAMUATIOUOG, KATACKEUY KAl OU-
VTAPNOT) TNC O1ONPOSPOUIKAG UTIOSOUNAGS, KABWE Kat ava-
TITUEN Kal EQApUOoYR TNG SIAAEITOUPYIKATNTAG KAl TNG
ao@dAelag TwV o1dNPOSPOUWV.

3. Eupwrnatkoi kat eBvikol Kavoviouoi 0dIKwvV ueTa-
POPWV.

4. TOAITIKEG Kal HETPA YIA TNV MPOWONOT TWV ACTIKWV
METAPOPWVY KAl TWV «MPACIVWY UETAPOPWV>.

5. Epapuoyn €Eunvwy cuoTnUATwV HETAPOPWY 0g OAa
Ta uEoa HETAPOPWV.

6. O3k ao@AAelq, pe Waitepn éupaon ot dlacu-
VOPLGKA EQAPUOYH TNG.

Mapdypagog 3

Mgoa oToug ETMOUEVOUG MAVEG AvAUEVETAL va dla-
pnopewoOel ue akpiBela kal va eykptBel and toug dvo
Yroupyoug éva MNpdypauua Zuvepyaoiag. SuoTthvovTtal
Ouddeg Epyaoiag anoteAoUueveg and sUMeEIpPOYVWOMO-
veg oe KAPe Topéq, oL oroiec empopTiCovral ye Tnv
anoteAeouatikh uhomoinon tou Mpoypduuatog Suvep-
yaoiag. Ot Ouddec Epyaoiac ouvavtwvtar 6co cuxva
TO anattolv ot avdykeg TN cuvepyaoiag, anopacifouv
TIC AMAITOUUEVES YA TN OUVEPYAOIQ AETTOMEPELES Kal
papuélouv Kowvd mpoypduuaTa.

Mapdypapog 4

Ta Mépn oupgwvoulv &TL n ouvepyaoia prnopsl va erdiw-
X0l aveEdpmta and T cuvavtAoEIg TWV OpddwY EpYaai-
ag, aKoAoUBWVTAG TIC TIAPAKATW EVAANAKTIKEG LOPPEGS:

1. AvtaAlayn mANPoQopLwV.

2. Avtal\ayf emokéPewv Kal eknadeuTikd Ta&idia
UTINPECIOKWY TIAPAYOVTWY KAl EUTEIPOYVWUOVWY TV
U0 XWPWV.

3. Kown dlopydvwon epyaotnpiwy, osuivapiov kat
ANV 3paCTNPEIOTATWY Yia TNV avtalAayn 1dewv Kat
SUTIELPLWV TIOU APOPOUV OE OXETIKEG TIOAITIKES, VOUOUG,
Kavoviopoug Kal TeXVIKA B€uaTta.
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4. Exnaideuon npoowrikou.

5. Mpowbnon tng ouvepyaociag METAEU TWV ETXELPN-
OEWV KAl TWV ISIWTIKOV OPYAVIOUWY TWV 3U0 XWEWV.

Ta dUo Mépn ouvtoviCouv Tic BEoeic Toug oTa Boukd
dpyava g Eupwrnaikng Kowdtntag katd to Xeiploud
TWV iPoavapepOEvVTwy BeudTwy.

Kdbe Mépog avalauBdvel Ta ££0da TOU MPOKUMTOUV
arnd Tn CUMPETOXA TOU OTIC avapePOUEVEG SPACTNEL-
otnteg, olupwva pe To Mvnuévio Katavénong kat to
Mpdypauua Zuvepyaaiog.

MNapdypapog 5

O apuddiol popeig yia v ektéAean tou Mvnuoviou
Katavénong eival to Yrnoupyeio Metagopwv kat Emt-
KOWWVIWY, yia v EAAnvikA mAeupd kat to Ymoupyeio
Owoloyiag, Evépyelag, Biwoung Avdntuéng kat Xwpo-
ta&iag, and ™ MaAAkA mMAeupd. Ot apuddiol popeig yia
Tnv vAormoinon eivat utteUBuvol yia Tnv erkovwvia Kat
TO OUVTOVIONS TWV EQYATLOV.

Mapdypapog 6

Kavéva Mépog dev erutpénetal va Sladwaoel EUMIOTEU-
TIKEG TIANPOPOPIES, Eyypapa, 1| dedouéva Tou TPOKU-
rtouv armd Kolveg dpdoelg oTo mMAaiolo epapuoyng Tou
Mvnuoviou Katavénong, mpog éva tpito puépog, eKtog
£dv 10 dAA\o Mépog dWaoel, YypamTwe, Tn ouykatddson
TOU OXETIKA.

Napdypapog 7

To napdv Mvnudvio, kabwg kat to Mpdypauua Zuvep-
yaaoiag mou 6a akoAoubnoel, umopoUv va TPOTOToIN6ouvV
omoTedNAMoTe, ue BAon yparty cuppwvia Kat yetd and
Ko ouykaTtddeon twv Mepwv.

Mapdypapog 8

OL 81apopPES TIoU eVOEXETAL VA TIPOKUYOUV UETAEU TWV
Mepwv Kat iou apopouv oTn HeTAPPAON N 0TV EQAP-
poyn Twv dlatdEewv Tou Mvnuoviou Katavénong 1y / kat
Tou Mpoypdupatog Zuvepyaoiag pubuifovrtal PIAKA ue
™ uéB0dO NG dlaBouleuong.

Mapdypapog 9

To napdv Mvnudvio Katavénong tibetal os woxu and
TNV nuepounvia unoypaPng Tou Kat rmapausvel og 1oxy
yia uia riepiodo mnévte (5) eTwv. To Mpdypauua Zuvepya-
olag, uetd v €ykplon and toug Yroupyoug, Bewpseital
avandonaoto uépog tou Mvnuoviou Katavénong. To
Mvnuévio Katavénong avave@vetal autéuata yia dia-
BOXIKEG TIEVTAETEIG ePLOdoug, eKTOC £dv To éva and Ta
dUo Mgpn evnuepwosel ypamntwg, To Ao Mépog yia v
embuuia Tou va tepuatiost To v Adyw Mvnudvio, Tou-
Aaxlotov Tpldvta pépeg mpv To TEAog KAbe Teplédou.

Yroypdenke otnv ABfva, otig 30 louviou 2008, oe
dUo mpwTdTuna, To éva atnv EAAnviki yYAwooa, to dAho
ot FaA\kA yYAwooa kat Ta dUo Keipeva ovtag eEioou
auBevTikd kat éykupa.

lMa o Yrnoupyeio
MeTagopwv Kat
Erkovoviov tTne EAANVIKAC

Ma 1o Ymoupyeio Okoho-
ylag, Evépyelag, Biwoiung
AvdrTuéng kat Xwpotagiac

Anuoxpariag g MaMukfg Anuokpatiag
0 Ymoupyog O Yoguroupydg
KQNZTANTINOZ XATZHAAKHZ DOMINIQUE BUSSEREAU

PROTOCOLE D’ACCORD
ENTRE LA REPUBLIQUE FRANGCAISE ET
LA REPUBLIQUE HELLENIQUE
DANS LE DOMAINE DES TRANSPORTS

Athénes, le 30 juin 2008

Le Ministere de lEcologie, de I‘Energie, du Dévelop-
pement durable et de FAménagement du territoire de la
Ré-publique Frangaise et le Ministére du Transport et des
Communications de la République Hellénique (ci-aprés
dénommés les Parties).

Souhaitant approfondir et élargir la coopération dans les
domaines du transport ferroviaire et routier,

Aspirant a promouvoir de nouveaux systémes de trans-
port urbain, respectant 'environnement,

Désirant développer des politiques coordonnées dans le
domaine de la sécurité routiere et plus particulierement le
renforcement des passages transfrontaliers,

Sont convenus de ce qui suit:

Paragraphe 1

Les Parties conviennent daccentuer et dapprofondir la
coopération dans tous les modes du transport qui sont
dans le domaine de leurs compétences, sur la base de
légalité, de la réciprocité et du bénéfice mutuel.

Paragraphe 2

Les Parties s'accordent pour coopérer dans les secteurs
suivants:

1. La codification de la Iégislation européenne et nationa-
le dans le domaine du transport, léchange d'information et
d'expérience, les systemes d'information et les procédures
d'e-gouvernement dans le domaine du transport.

2. La planification, la conception, la construction et I'en-
tretien de linfrastructure ferroviaire ainsi que le développe-
ment et l'application de linteropérabilité et de la sécurité
des chemins de fer.

3. Les reglements européens et nationaux des trans-
ports routiers.

4. Les politiques et les mesures pour la promotion du
transport urbain et « du transport vert».

5. Lapplication des systémes de transport intelligents
dans tous les modes de transport.

6. La sécurité routiére, en considérant particulierement
son application aux passages transfrontaliers.

Paragraphe 3

Dans les prochains mois, un Programme de Coopéra-
tion sera établi avec précision et approuvé par les deux
Ministres. Des groupes de travail composés d’experts se-
ront établis dans chague domaine et ils seront chargés
de l'exécution efficace du Programme de Coopération.
Les groupes de travail pourront tenir des réunions aussi
souvent que les besoins de coopération lexigent, décider
des détails spécifiques de la coopération et mettre en
application des projets communs.

Paragraphe 4

Les Parties conviennent que ia coopération pourrait étre
poursuivie indépendamment des réunions des groupes de
travail, en suivant les approches suivantes:

1. L'échange dinformations,

2. L'échange de visites et les voyages d'étude de fonc-
tionnaires et dexperts des deux parties,
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3. Lorganisation conjointe d'ateliers, de séminaires et
d’autres formes d’activités visant a échanger les idées et
les expériences concernant les politiques appropriées, les
lois, les réglements, et les questions techniques,

4. La formation du personnel,

5. La promotion de la coopération entre les entreprises
et les organismes privés des deux pays.

Les deux Parties coordonneront leurs positions dans
les instances de la Communauté Européenne traitant des
sujets susmentionnés.

Chaque Partie prendra en charge les frais découlant de
sa propre participation aux activités mentionnées, confor-
mément a ce Protocole daccord et au Programme de
Coopération.

Paragraphe 5

Les organismes chargés de l'exécution du présent pro-
tocole sont le Ministére de IEcologie, de Energie, du
Développement durable et de FAménagement du terri-
toire, du co6té francais, et le Ministére du Transport et
des Communications, pour le c6té grec. Les organismes
chargés de la mise en oeuvre seront responsables de la
communication et du travail de coordination.

Paragraphe 6

Aucune Partie n'est autorisée a divulguer des informa-
tions confidentielles, les documents, ou les données ré-
sultant des activités de coopération mises en ceuvre dans
le cadre de ce protocole daccord a une tierce partie, a
moins que lautre Partie ne donne, par écrit, son consen-
tement pour cela.

Paragraphe 7

Le présent protocole, ainsi que le programme de coo-
pération suivant, peuvent étre modifiés a tout moment
en vertu d'un accord écrit et apres consentement mutuel
des Parties.

Paragraphe 8
Les différends qui pourraient surgir entre les Parties et
qui seraient liés a linterprétation ou a lapplication des
dispositions du protocole d'accord et/ou du programme

de coopération seront réglés a l'amiable au moyen de
consultations.

Paragraphe 9

Le présent protocole daccord entrera en vigueur a
compter de la date de sa signature et restera valable pour

une période de cing ans. Le programme de coopération,
apres approbation des ministres, sera considéré comme
faisant partie intégrante du présent protocole d’accord.
Il sera par la suite automatiquement prorogé pour des
périodes successives de cing ans, sauf si lune ou lautre
Partie notifie a Fautre par écrit son souhait d’y mettre fin,
au moins trente jours avant la fin de chaque période.

A moins quiil n'en soit convenu autrement par les Parties,
la résiliation du protocole d'accord n'aura pas d'incidence
sur les programmes ou les activités entreprises en vertu
du présent accord.

Signé a Athenes, le 30 juin 2008, en deux originaux, un
en langue francaise, lautre en langue grecque, les deux
textes étant également authentiques et valables.

Pour le Ministére de Ecologie,
de IEnergie, du Développement
durable et de TAménagement
du territoire de la République

Pour le Ministere
du Transport et des
Communications de la
République Hellénique

Frangaise
Le Secrétaire dEtat Le Ministre
DOMINIQUE BUSSEREAU KONSTANTINOS HATZIDAKIS

ApOpo dcuTepo

H woxUc tou napdvtog véuou apxifet and tn dnuo-
oleuon Tou otnv Eenuepida Tng KuBepvnoewg Kat Tou
Mvnuoviou mou Kup@veTtal and Tng uroypaeng Tou (na-
pdypagog 9 Tou Mvnuoviou).

Mapayyé\hopue T dnuooisuon Tou apdvtog oTnv
Epnuepida t™g KuBepvnoewg Kal TNV eKTEAECT TOU WG
véuou tou Kpdrtoug.

Aeukdda, 6 AuyouaTtou 2009

O MPOEAPOS THX AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. NAMOYAIAZ
Ol YNOYPI Ol

OIKONOMIAS. KAl OIKONOMIKQN EZQTEPIKON
IQANNHZ MAMAGANAZIOY OEOAQPA MMNAKOIIANNH
META®OPQN KAI EMIKOINQNION
EYPIMIAHZ ZTYAIANIAHZ

Bswpnbnke Kkat T€6nke n Meydin Zppayida tou Kodtouc.
Abnva, 7 AuyouoTou 2009

O EMMI THE AIKAIOSYNHS YMOYPIr O3
NIKOAAOZ - TEQPIIOZ AENAIAZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO
E®HMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ

MEPIQEPEIAKA TPAGEIA NQAHZHZ ¢.E.K.

OEXZAAONIKH - Bag. O\yag 227 23104 23956 AAPIZA - AloknTipto 2410 597449
MEIPAIAZ - Evpinidou 63 210 4135228 KEPKYPA - Zapapd 13 26610 89122
MATPA - KopivBou 327 2610 638109 HPAKAEIO - Med1d80g 2 2810 300781
IQANNINA - Awoikntiplo 26510 87215 MYTIAHNH - M\ Kwvotavtivourtohewg 1 22510 46654
KOMOTHNH - Anuokpatiag 1 25310 22858

TIMH NQAHZHZ OYAAQN THX EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Z¢ évtumn popoR
o a ta O.EK. and 1 usxpt 16 oehideg oe 1 €, mpooauEavopevn katd 0,20 € yia kdde eumhéov okTaoEMS0 1 HEPOC autod.
o ['a ta puroavtiypapa ®.EK. ot 0,15 € avd oehida.

Ze popgn DVD/CD

Tedxog Emota ékdoon | Tpwnviaia €kdoon | Mnviaia €kdoon Tedxog Etola ékdoon | Tpwnviaia ékdoon | Mnviaia ékSoon
N 150 € 40 € 15 € AARN. 10 € 30 €
B’ 300 € 80 € 30€ EB.L 100 €
r 50 € - - AE.A. 5€ - -
Y.0.AA. 50 € - AAS3. 200 € - 20 €
N 10 € 30€ - AE. - ENE. kat FEMH. - - 100 €

@ H 1y nioknong pepovepsvav O.EK. ae popen cd-rom and ekeiva mou StariBevrar oe Ynptakn wopen kat éxot 100 oehidec, og 5 € mpooauEavdyevn katd 1€ ava 50 aehideg,
o H 1 ndAnone o popen cd-rom/dvd, Snuocteupdtav wiag statpeiac oto tedxog AE-ENE. kat FEMH. og 5 € avd étoc,

MAPATTEAIA KAl AOZTOAH ®.EK.: Tnhepuvika: 210 4071010 - fax: 210 4071010 - internet: http://www.et.gr

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ 9.E.K.

Telxog ‘Evturm popon Wnotakh Mopon Telxog ‘Evturm popon Wnepuakh Mopon
N 225 € 190 € AEA. 10 € Awpedv
B 320 € 225 € AE. - EN.E. kat TE.MH. 2250 € 645 €
r 65 € Awpedv AAZ. 225 € 9 €
Y.0.AA. 65 € Awpedv AZEN 70€ Awpedv
A 160 € 80 € OMK. - Awpedv
AAN. 160 € 80 € A+B+A +AAN. - 450 €
EB.L. 65 € 33€

@ To Tedxoc AZEM. (Svtumn popon) 8a anooTsMeTal 08 OuvBpounTaS Taxudpokikd, te Ty empdpuvan Twv 70 £, oad To omoio agopd Ta Tayudpoukd &Eoda.
o [0 ™y napoxf mpdopaong usow dladiktiou o O.EK. mponyoupévwy ET@V Kat ouykekpiuéva ata tedyn: a) A, B, A, AT, EBI. kat AAZ, n A mpooauEdveral,
mépav Tou Mool T ethatag ouvdpoung Tou 2007, katd 40 € avd £tog Kat avd Telyog kat B) yia to Teuxog AE-ENME. & FEMH, katd 60 € avd £rog nakaidtntag,

* H kataBoA yivetal oe 6heg Tiq Anudoteg Owovopikég Yrnpeoteg (A.0.Y). To mpwtdtumo SimAdturo (Eyypago apiby. mpwt. 9067/282.2005 2 Ymmpeoia
Ermutpdmou EAsyKTikoU Zuvedpiou) pe @ovTida Twv evdlapEpOUEVwY, TIDEMEL va amooTeNeTal i va katatiBetat oto EGvikd Tumoypagsio (Kamodiotpiou 34,
TK. 104 32 ABrva).

* Inuetdvetar 0Tt pwtoavtiypaga Stmhotinwy, Taxudpopikée Emrayég yia v eE6pAnon e ouvdpoung, Sev yivovtat dektd kat Ba emaTpspovTaL.

* 01 opyaviapol TomKkAG autodiotknang, Ta voukd mpdowa Snuoaiou dikaiou, Ta pékn ™ Evwong IStoktntav Hugpnaiou Trou ABnvav kat Emapyiag, ot TnAgo-
mrrikol kat padtowvikoi ataduol, n EZHEA, Ta totropdduia ouvikahioTikd Opyava kat ot ToToPABLIeS enayyeAUATIKES EVIITELS SikaloUvTal EKTTWANG MEVAVTA
Tol¢ €KaTd (50%) enl g eTNoLag auvdpoung (Tpéxov £10¢ + mahaldtnTa).

* To noad unép TAMET. [5% enl tou mogoy auvdpopng (tpéxov £Tog + makadtnta)], kataBdetat oAékAnoo (KAE. 3512) kat urtohoyileTal mptv my ekmrwan.

* 3y TayuSpowtkn ouvdpoun tou Tedxoug AZENN. ev yiverat ékmtwon,

MAnpogopieg yia npoaigupara mou kataywpoUvral ota ®.EK. ato mA.: 210 5279000.
dwroavriypapa mahaiv ¢.E.K.: Mapvn 8 mA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

01 moAiTeg £xouv Tn duvaToTnTa eAsUBepne avayvwong TWV NPOCIEUNATWY TTOU KataywpouvTal o OAa Ta Teuxn ™ Enuepidac me
KuBepvinocwg mAnv ekeivwv mou kataywpouvral oTo Teuxoq AE.-EN.E kai [.E.MH. ané mv 10TooeAida Tou EBvikou Tumoypageiou (www.et.gr).

01 umpeaisg sEummpstong moMiTwv AsiToupyoUv kadnuepivd amd 08:00 péypr 13:00

AORRVARTATMATNA
010014107080

KAMOAIXTPIOY 34 * AGHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
9000 & %

HAEKTPONIKH AIEYOYNZH: http://www.et.gr — e-mail: webmaster.et@et.qr




